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CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 


CIHM/ICIVIH 
Collection  de 
microfiches. 


Csnadian  Institut*  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Notas/Notas  tachniquas  at  bibliographiquas 


Tha  Instituta  has  attamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturas  of  this 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction.  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming.  ara  chackad  balow. 


D 


Colourad  covars/ 
Couvartura  da  coulaut 


I      I    Covars  damaged/ 


Couvartura  andommagéa 

Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  palliculéa 

Covar  titia  missing/ 

La  titra  da  couvartura  manqua 

Colourad  maps/ 

Cartas  géographiquas  9n  coulaur 

Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  qua  biaua  ou  noira) 

Colourad  platas  and/or  illustrations/ 
Planchas  at/ou  illustrations  9n  coulaur 

Sound  wfth  othar  matarial/ 
RaliA  avac  d'autriM  documants 
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Tight  binding  may  causa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  r«  liura  %9rré9  paut  causar  da  l'ombra  ou  da  la 
distorsion  la  long  da  la  marga  intériaura 

Blank  ieavas  add«*d  duHng  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainas  pagas  blanches  ajoutéas 
lors  d'una  rastauration  apparaissant  dans  la  taxta, 
mais,  lorsqua  cala  était  possibla,  cas  pagas  n'ont 
pas  été  filméas. 

Additional  commenta:/ 
Commantairas  supplémantairas; 


L'Institut  a  microfilmé  la  maillaur  axamplaire 
qu'il  lui  a  été  possibla  Ce  sa  procurar.  Les  détails 
da  cat  axamplaira  qui  sont  paut-étra  uniquas  du 
point  da  vua  bibliographique  qui  peuvent  modifier 
una  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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pn   Coloured  pagas/ 


Pagas  da  couleur 

Pagas  damaged/ 
Pagas  endommagées 


□    Pagas  restored  and/or  laminatad/ 
Pagas  restaurées  et/ou  pelliculées 

E    Pagas  discolourad,  stainad  or  foxed/ 
Pagas  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

I      I    Pagas  datachad/ 


Pagas  détachées 

Showthrough; 
Transparence 

Quality  of  prit 

Qualité  inégala  da  l'impression 

Includes  supplementary  matarii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
Saule  édition  disponible 


rj]  Showthrough/ 

j~~j  Quality  of  prin«  varias/ 

I      I  Includes  supplementary  matériel/ 

I      I  Only  édition  availabla/ 
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Pagas  whoily  or  partially  obscurad  by  errata 
slips,  tissuas.  etc..  hava  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible 
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This  item  is  filmed  at  tha  réduction  ratio  checked  beiow/ 
Ce  document  est  filmé  au  taux  da  réduction  indiqué  ci-dessous. 
WX  14X  18X  22X 
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The  copy  fiimed  hi    s  hns  been  reproduced  thankn 
to  tho  generosity  ot: 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  images  appearing  hora  are  the  beat  quai?  y 
possible  considering  the  condition  and  laglbility 
of  ths  original  copy  and  in  keeping  with  tho 
fiiming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  papar  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  iaat  page  with  a  printed  or  iilustrated  impres» 
sien,  or  the  back  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  fiimed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  iilustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  iast  page  with  a  printed 
or  iilustrated  impression. 


The  Iast  recorded  f.-ame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — ^>  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symbol  V  (meaning  "END"!, 
whichever  applies. 

Maps.  plates,  charts,  etc..  may  be  fiimed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  enposure  are  fiimed 
beginning  in  the  upper  ieft  hand  co/ner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  as  mcny  frrmes  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 
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3 

L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  do: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 

Les  2mages  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  ot  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  at  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc..  peuvent  être 
filmée  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  é  partir 
do  i'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite. 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'image*  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illu:;.i;ront  la  méthode. 
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MONSIIEUIR. 


La  présente  est  pour  tous  annoncer  que  la  Retraite  Ecclésiastique  s'ouvrira 
cette  année,  au  Séminaire,  Mercredi,  le  18  Août  prochain,  à  4  heures  après 
m.di  et  se  terminera,  Jeudi,  le  26  du  même  mois,  au  matin.    Au  milieu  des 
malheurs  dont  notre  pays  est  affligé,  nous  avons  besoin  de  ranimer  notre  foi  et 
notre  courage,  de  nous  pénétrer  de  plus  en  plus  de  la  grandeur  de  nos  obliga- 
tions  de  nous  détacher  davantage  des  choses  si  fragiles  de  la  terre,  afin  que  les 
peuples  confiés  à  not^c  sollicitude,  fidèles  à  nos  exemples  comme  à  nos  paroles, 
recherchent  avec  plus  de  soin  les  choses  impérissables   du  ciel.     C'est  dans  le 
calme  de  la  retraite  que  nous  irons  solliciter  ces  grâces  du  Souverain  Pasteur  des 
âmes.    Nous  en  sortirons  remplis  d'un  nouveau  zèle  pour  notre  propre  perfec- 
tion et  pour  le  salut  des  brebis  dont  il  nous  a  chargé  de  prendre  soin 

J  invite  spécialement  à  se  rendre  à  la  retraite  tous  les  prêtres  du  diocèse  qui 
ne  seront  pas  nécessairement  retenus  chez  eux,  ceux  surtout  qui  auraient  été 
empêchés  de  prendre  part  aux  exercices  de  la  dernière.  Il  est  à  désirer  que  tous 
y  arrivent  dès  le  commencement,  et  en  suivent  les  exercices  jusqu'à  la  fin,  sans 
cÈder  dans  rintervalle  leur  place  à  d'autres. 

Pour  que  les  paroisse,  ne  demeurent  pas  sans  secours  pendant  le  temps  de 
la  retraite,  un  prêtre  devra  résider  dans  une  de  celles  qui  sont  désignées  sous  le 
même  numéro,  dans  le  tableau  joint  à  la  présente.  Co  prêtre,  pourvu  qu'il  soit 
approuvé,  est  autorisé  à  biner,  ofin  que  les  fidèles  des  paroisses  dont  il  aura  la 
garde  ne  soieut  pas  privés  de  la  messe  du  dimanche,  en  l'absence  de  leurs  pas- 
teurs.    Il  exercera  en  leur  faveur  la  juridiction  ordinaire. 

MM.  les  Curés  qui  se  rendront  à  mon  invitation  voudront  bien  informel  leurs 
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paroissiens  des  dispositions  qu'ils  auront  prises  pour  la  desserte  de  leurs  parois- 
ses, pendant  qu'ils  seront  à  la  retraite.  Ceux  d'entre  eux  qui  n'auraient  pas 
trouvé  moyen  de  procurer  la  messe  à  leurs  paroissiens,  le  dimanche  qu'ils  seront 
absents,  les  avertiront  de  se  rendre  aux  paroisses  voisines,  ou,  si  la  distance 
était  trop  giande,  ils  pourront  leur  déclarer  qu'ils  sont  dispensés  ce  jour-là  de 
l'obligation  d'assister  ou  Saint- Sacrifice. 

Chaque  prêtre  .st  prié  d'apporter  avec  lui  les  livres  de  piété  dont  il  aura 
besoin  pour  s'occuper  dans  les  temps  libres,  ainsi  qu'un  surplis  et  une  étci.e  pour 
la  communion  générale. 

Je  saisis  cette  occasion  pour  vous  prier  d'informer  vos  paroissiens  que  c'est 
dans  le  cours  du  mois  prochain  que  leurs  aumônes  pour  l'œuvre  de  la  Propagation 
de  la  Foi  doivent  être  transmises  au  trésorier-général. 

Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  mon  bien  sincère  attachement, 

^  P.  F,,  Archev.  de  Québec. 
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Secrétaire. 
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E  Québec. 


Secrétaire. 


mim  MBNTIOIB  DE  riDTRB  PIRT. 


I.— Ste.  FlavieetSte,  Luce, 
2.— Rimouski  et  Ste.  CécUe, 
3.— St.  Simon  et  les  Trois-Pistoles, 
4.— Isle-verte  et  St.  E'oi, 
5.— Kakounaet  St.  Arsène, 
6.— Rmère  du  Loup  et  St.  André, 
7.— Kamouraska,  St  Paschal  et 

ot.  Hélène, 
8.— Rivière-Ouelle  e(  St  Denis, 
,^-— Ste.  AnneetSt.  Roch, 
lO.—St.  Jean  Port-Joli  et  l'Islet, 

lo  ~"£*Pt,?'"-^^°^®  ^'  St.  Thomas, 
12.-.St.  Pierre  et  St.  François, 
13.— Berthier  et  St.  Valier, 
34— St.  Michel  et  Beaumont, 
15.— St.  Charles,  St.  Gervais  et  St. 

Lazare, 
16.— Ste.  Qaire  et  St.  Anselme, 
!J-— St.  Henri  et  St.  Isidore, 
in     oî®'  H^^'g^erite  etFrampton, 
19.— Ste.  Marie  et  St.  Joseph. 
20.-St.ElzéaretSt.BemU 

oo  ""S'-.-^'^Ç"^^  ^t  St.  George, 

22.— TnngetLambton, 

23.— Pomte-Lévi  et  St.  Jean-Chry- 

sostôme, 
24.-~St.  Silvestre  et  St.  GUles, 
25.— Somerset  et  Stanfold, 

I?"*"?;  ïï?'^^'*  ^*^*-  Christophe, 
lu     o*'  -^^^^^^  «*  St.  Antoine, 
2H.— Ste.  Croix  et  Lotbinière, 
-^9.— St.  Jean  et  St.  Pierre, 
30.- -Gentilly,  Bécuncourt  et  Ste. 
Gertrude, 


31.— St.  Grégoire  et  Nicolet, 
^2.-Ste.  Momque  et  St  Zéphirin, 
3d.— Baie  du  Febvre  et  St  Fran- 
çois, 
34.— Yamaska,  St  David  et  St. 
Guillaume, 

?f  •"~£^'^°'°°^^6  et  Kingsey, 
36.— Shipton  et  Sherbrooke, 

37.— Maskinongé  et  Ste.  Ursule, 

38.— Rmere  du  Loup,St  Léon  et 

St.  Paulin, 
30.— Yamachiche,  St.  Barnabe  et 

Pointe  du  Lac, 
40.— Cap    de   la  Magdeleine    et 

Champlain, 

^ô*"~?**^^*^  ®'  Ste.  Geneviève, 
Aoo'  Stanislas  et  St  Prosper, 
43— Sta  Anne,  Grondines  et  St. 

Casimir, 
44.— Deschambault  et  Cap-Santé. 
45.— Ecureuils     et     Pointe-aux- 

Trembles, 
46.— St  Raymond  et  St  BazUe, 
47— St.  Augustin  et  Ste.  Catherine, 
4H.— Ange-Gardien    et    Château- 

Richer, 
49.— Ste.  Anne,  St  Joachim  et  St. 

Féréol, 
50.- Petite-Rivière,  Baie  St.  Paul 

et  St  Urbain, 
51.— Eboulements,    Isle-aux-Cou- 

ares  et  St.  Irénée, 
52.— Malbaie  et  Ste  Agnès. 
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